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Kovacs Sandor

Bartok

m ,Bartok abbol az emberfajtdbol valo, amely 6rok elége-
detlenségtol hajtva mindent meg akar véltoztatni, min-
dent szebbé-jobbd akar tenni, amit csak a Foldon talal.
Ebbél kertilnek ki a miivészet, tudomdny nagyjai, a nagy
telfedezdk, feltaldlok, politikiban a nagy forradalmarok,
Colombusok, Galileik, Kossuthok, akik mind masképp
hagytak maguk utdn a vilagot, mint ahogy talalték.” Ko-
daly Zoltén vetette papirra ezeket a sorokat 1955-ben, tiz
évvel egykori bardtja haldla utn, olyan idészakban, ami-
kor kiilonos élességgel meriilt fel a kérdés: mit kezdjen a
magyar muzsikustdrsadalom, az értelmiség s mindenek-
el6tt a politika Bartok Béla életmiivével.

A megel6z6 jo fél évtizedben ugyanis nemigen tudott
mit kezdeni. ,Bartok a miénk” — hirdette egy cikk cime
az Uj Zenei Szemlében. Asztalos Sandor elvtirs azon-
ban éppen azt foglalta 6ssze, mi mindenben utasitja el
Barték orokségét az uralmat viharos gyorsasiggal (no,
meg kiilsé segitséggel) megszilardits, mindenhatd Pért.
Az Operahdz nem ttizhette tobbé mtisordra a Csoddlatos
mandarint, a Magyar Radidban listat készitettek azokrol
az opuszokrdl, amelyek nem kivanatosak (ide tartozott
pl. avondsnégyesek tobbsége, de még az Ady-dalok soro-
zata is). A szibériai fagyot idéz8 évek utdni lassd ideolé-
giai-politikai enyhiilést 1955-ben tobbek kozt az jelezte,
hogy felkeriilt a Mandarin is az Operahdz miisortervére.

A pantomimmal mér a haboru elétti idékben is baj
volt. Hazai szinpadi premierjére csak 1945. december
9-én keriilt sor (a zenekdltd szeptember 26-an hunyt
el). Nem sok eldaddst élt meg a darab a fentebb emlitett
betiltdsig. Azt ugyan nem lehet llitani, hogy Bartdkot
életében elnyomta, iilddzte volna Magyarorszdgon (az
akkori) politikaihatalom — dekétségtelen: sohanemvolt
kegyeltje. Kevés olyan konok és kovetkezetes zseni élt
Magyarorszagon, mint Bartok Béla. Kovetkezetessége
ugyanakkor nem zdrta ki, hogy szdmos kérdésben
jelentésen ne valtozzon a véleménye. Csak néhany
alapelvhez ragaszkodott, azokhoz azonban kitartdan.

A legfontosabbat sziilei pldntaltdk belé. Elsésorban
az édesanya (hiszen édesapjat igen koran — hétévesen
— elvesztette). Tallidn Tibor fogalmazza meg talaléan
e felfogds lényegét Bartok monografidjéban: ,az élet
halalig tarté megbizatds”. Nem ,kiildetés”. Fontos a
distinkcio. A kiildetés tudata ugyanis jobb esetben
profétai attittiddel tarsul (mint pl. Bartok nagy bécsi
kortarsindl, Arnold Schénbergnél), rosszab esetben
— és tobbnyire — csak iires-fellengzds handabandéval.
Bartoktol mindketté nagyon tavol 4llt. A megbizatas-
ban semmi patosz nincs. Hétkoznapi kotelességtudat-
rél van sz6, arrdl, hogy lehetéleg ne teljen el egyetlen
nap sem anélkiil, hogy valami hasznosat ne tennénk.
Hasznosat a tagabb kozosség, a nemzet, a tobbi ember,
a tudomdny, a zene javdra.

Bartok életpalydjin ez a fajta kotelességtudat a
zeneakadémiai évektSl kovethetd. 1899-ben keriilt
Budapestre. Addig - furcsa fintora a sorsnak -
kizardlag olyan vérosokban élt, amelyek ma kiviil esnek
Magyarorszdg hatdrain. Nagyszentmikléson sziiletett
(1881. marcius 25.), ez a helység ma Romadnidhoz
tartozik. Nagyvaradon (Oradea) jirt gimndziumba,
Nagyszél8sén (ma Vinohragyiv, Ukrajna) adta elsd
nyilvanos koncertjét, majd egy rovid pozsonyi és
besztercei (Bistrita, Romania) tartézkodds utdn
viszonylag nyugalmasabb négy esztendd koévetkezett,
ismét Pozsonyban (ahol egyébként az édesanyja
gyermekkordt t5ltdtte). A négy évvel idésebb pozsonyi
Dohndnyi Erné példdjat kovetve felvételizett a bécsi
helyett a budapesti Zeneakadémidra, s kezdte meg 6néllé
— feln6tt — életét. Magdval ragadta az ekkor divatozd
romantikus nacionalizmus. Noha nemrég még Béla von
Bartoknak szignalta nevét partitdrdin, most magyaros
mentét oltott, harciasan Habsburg-ellenes sz6lamokat
hangoztatott a csalddi levelezésben. Felszolitotta az
otthoniakat, hogy beszéljenek magyarul (édesanyja,
Voit Paula németajka csaladbol szdrmazott, s névére,



Voit Irma — Irma néni -, aki az apa halédla utén afféle
hézvezet6ként segitette a csalddot, soha nem tanult meg
tokéletesen magyarul), s egy levelében azt inditvanyozta,
hogy hugat ezentdl Boskének hivjdk (Erzsébetnek
anyakonyvezték, de odahaza inkébb az akkoriban
divatos Elza néven szélitotték). A zenében is magyaros
irdnyt igyekezett kovetni. Zeneszerzés-tandrdval, a
német szarmazasu Hans Koesslerrel nemigen értette
meg magét. Koessler kivélé szakember volt (Lehdr
kivételével az Gsszes jeles magyar operettszerz6 nala
tanulta a mesterséget), de konzervativ, kissé vaskalapos.
Elsésorban Brahms szellemét kozvetitette novendékei
felé. Jollehet maga is irt néha apré magyaros darabokat,
ugy gondolta, a zene természetes nyelve az, amit a német
mesterek muveibél tanulhatunk. Legfeljebb az olaszok
térhetnek el ettdl operdikban. A magyaros hang afféle
kedves ,tdjsz6las”. Dohndnyi szémdra Koessler idedlis
mesternek bizonyult, Barték (és Kodily) mar nem
tartotta annak. Bartok kisebb alkotoi valsagba is kerult
akadémiai éveiben. Egy Richard Strauss-kompozicid,
az Imigyen széla Zarathustra budapesti eléaddsa (1902)
segitette lekiizdeni ezt a valsagot. Strauss akkoriban
hihetetlentil merésznek haté stilusit probalta Bartdk a
magyar n6takbol megismert elemekkel 6tvozni a Kossuth
cimt, roppant hazafias és naiv kolt6i programot kovetd
»szimfoniai kolteményben”. A mu a budapesti bemutatén

(1904. januar 13.) hatalmas sikert aratott, a kritikusok is
lelkesedtek: tobbek kozt Kacsoh Pongrdc méltatta a fiatal
zeneszerz6t. Bartok azonban nem sokdig folytatta ezt a
fajta zenei stilust. Még ugyanebben az esztend6ben, 1904
nyardn sorsforditd élmény érte: elészor hallott magyar
parasztdalt.

Akkoriban még messze nem rendeztek oly siirin
zenei versenyeket, mint manapsig. Epp ezért hamar
hire ment, hogy Périzsban zongoristik és komponistdk
szamdra vetélked6t hirdettek 1905 &szére. Bartdk
elhatdrozta, indul a megmérettetésen. Arra gondolt,
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hogy a gydzelem - amire esélyesnek érzete magdit —
el6segithetné nemzetkozi karrierjét. Hogy nyugodtan
komponalhasson és gyakoroljon, 1904-ben egy
nyaraléba vonult vissza. A ma Szlovékidhoz tartozd
Ratko kozség kozelében, Gerlicepusztan, az erd6szélen
volt egy nagyobb villa, amelyet a Fischer-csaldd adott ki
udilévendégeknek. Bartok zongorat hozatott ide. Egyik
nap felfigyelt arra, hogy Fischerék egyik alkalmazottja
(mas forras szerint egy ugyancsak itt wdiilé csalad
cselédlanya) munka kozben dalol, mégpedig olyan
dallamokat, amelyek teljesen masfélék, mint azok
a noétdk, amelyeket 6 addig magyar népdalnak hitt.
Kikérdezte a parasztlinyt, kiderult, hogy Doésa Lidi,
és Erdélybsl, Kibédrdl szdrmazik (ott is ment késébb
térjhez és ott van eltemetve. A hetvenes évek elején
erdélyi kutatok még ritaldltak, de médr nem sokra
emlékezett). Barték azonnal zongorakiséretes dalt
komponadlt Lidi ,Piros alma” szévegkezdetti dalara,
és mas melodidkat is feljegyzett. Az esztendd vége felé
pedig mar valdsagos akcidprogramot fogalmazott meg
egy higanak irtlevelében. ,Most j tervem van: a magyar
népdalok legszebbjeit Gsszegytijteni, s a lehetd legjobb
zongorakisérette] mintegy a miidal nivéjira emelni.”
Elsé pillantéasra szivet melengetd terv, 4m ha alaposabban
megvizsgdljuk, kideril, igy csak az fogalmazhat, aki
egyel6re nem tobb, mint lelkes dilettdns. Mert valéjaban
mi is a ,népdal”? Hogyan hatérozhatok meg ismérvei?

Kezdhetjiik rogton a ,nép” fogalmaval. Magyar az, aki
magyarul beszél - logikusnak hangzik. De akkor pl.
Irma néni nem tartozik ebbe a ,halmazba”. Es mitél
magyar egy dallam? Attol, hogy magyar a szovege? Az
egyhazi énekeket is magyarul éneklik, holott tobbségiik
bizonyithatéan nem magyar eredetii...

Bartok életpélydjat sok évtized tavolabol végigtekintve
éppen azt taldlhatjuk tanulsigosnak, példamutatonak,
hogy a romantikus-dilettdns kezdetektl eltavolodva
milyen hamar vélt vérbeli tuddssi, és ezzel parhu-
zamosan hogyan gazdagodott, teljesedett ki miivészete.
Kétségkiviil donté 16kést adott ebben a folyamatban
megismerkedése Koddly Zoltannal. Kodaly mésfél
esztend6vel volt fiatalabb Bartokndl. Ugyancsak
Koesslerhez jart zeneszerzés-orakra, de bolcsészetet is
hallgatott, sét, tagja volt az E6tvés Kollégiumnak. Akiide
tartozott, vallalta, hogy a rendes egyetemi kurzusokon
felil igyekszik miivelédni. Kodély, mint irodalommal
foglalkoz6, német szakos egyetemista, a magyar nép-
dalok strofaszerkezetérél irta doktori értekezését.
Ezzel Osszekototte zenei és irodalmi tanulmdnyait.
Megismerte az osszes fontos, XIX. szdzadi kiadvanyt,
amelyben népi dallamokat és szovegeket taldlhatott (pl.
Bartalus Istvan hétkotetes ,Egyetemes Gytjtemény’-
ét), tudott Vikar Béla fonograf-gydjteményérél (Vikar
1896-t4l jarta a falvakat ezzel az eszkdzzel), és maga is
gyujtott a Felvidéken. Roviden szélva: tapasztaltabb,

képzettebb volt Bartokndl.
A két zeneszerzé-tanonc
nyilvdn sokszor osszefutott
a Zeneakadémian, latasbol
ismerhették egymast, koze-
lebbrél azonban Gruber
Henrikné Sindor Emma
ismerkedtek
meg 190S. madrcius 18-an.
Gruberné (1910-t8l Kodaly
Zoltanné) hallatlanul mi-

szalonjéban

velt, okos és a zenében is
tehetséges  asszony  volt,
és koran észrevette, hogy
két jo ismerésének ér-
deklédési  kore  hasonlé.
Megszervezte a talalkozdst,
amelyen az  egyébként
igen szoéfukar muzsikusok
végre eszmét cserélhettek.
Azonnal terv sziletett egy
nagykézonségnek szant



kiadvényrdl és a tudomdnyos kutatasrol. Felosztottak
egymést kozt az orszagot (ezt aztin szerencsére nem
tartottak be: mindketten gytjtdttek mindenhol). 1905-
ben Bartok még csak szérvanyosan, elsésorban Békés
megyében. ,Boske” ugyanis egy gazdatiszthez (ma
inkabb gy mondanénk: agronémushoz) ment férjhez,
aki a Wenckheim-uradalomban szolgalt Vészté mellett.
Bartok, amikor meglitogatta a csalddot, a kornyékbeli
parasztoktdl (summésoktdl, cselédldnyoktdl) jegyzett
fel dallamokat. Beadott egy Osztondijkérelmet is, hogy
Erdélybe mehessen, amire pozitiv valaszt kapott — 4m
egyel6re nem haszndlta ki a lehetdséget: még mindig az
un. Rubinstein-versenyre tartogatta eréit.

Semmit sem nyert. Furcsa verseny volt ez. Az orosz
zongoramiivész-zeneszerz$, Anton Rubinstein alapitotta:
1890-t6l 6tévente rendezték. Tizendt tagu zstri dontétt;
1905-ben mindéssze 6t (!) komponista miveirdl és a
pianistékrol. Az utdbbiak kozil Wilhelm Backhaus
diadalmaskodott, amit Bartdk alapvetéen nem taldlt
sérelmesnek (Backhaus utébb hatalmas karriert futott
be). Am a zeneszerzdverseny végeredményét (senki sem
érdemeltekiazelsé dijat, alegtobb szavazatot egy Brugnoli
nevi olasz kapta) sehogy sem tudta megemészteni. Ma is
tgy latjuk, joggal. Am ez a kudarc a magyar zenetorténet
és zenetudomany szempontjabdl igen gytimoéles6zének
bizonyult. Bartok ugyan — szerencsére — nem szdmolt
le végképp a koncertezéssel, de a gyors nemzetkozi
karrierrel ~igen. Helyette
viszont belevetette magit
a kutatémunkdba. 1906-
ben mar fonograffal jarta
az orszagot. Ez év végén
latott napvildgot Barték és
Kodaly kozos kiadvanya, a
Magyar Népdalok énekhangra
zongorakisérettel. Husz dal-
lamot  tartalmazott, fe-
lét  Bartok, felét Kodély
zongorakiséretével. Az alko-
tokeredetilegegysorozatelsd
kotetének széntdk, remélve,
hogy a hazafias érzelmi
magyar  polgirurak  és
holgyek gyorsan elkapkodjik
azt, s az igy befolyt pénzbél
a tudomdnyos kutatds is
finanszirozhaté. Hamar
kideriilt: ez illizié. A magyar
kézonség szavakban szeret

hazafias lenni, de a bukszat nem szivesen nyitja ki. Az
elékészitett masodik kotet mar nem jelent meg Bartok
életében, s az elsébdl is raktiron porosodott vagy 1500
példiny még a harmincas évek derekén is. ,Szamdrba
nem val6 ficianpecsenye, ha belétomik is, megart neki”
— ontétte ki haragjat egy Bartokhoz irt levélben Kodaly.
Kutatokedviik azonban nem lankadt. 1907-ben jutott el
Bartok végre Erdélybe. Itt fedezte fel, hogy az in. pentaton
hangsor milyen fontos szerepet jitszik a magyar népzene
legdsibbnek tarthaté rétegében. (Ujabb kutatisok ezt
kiss¢ médositottdk). Nagyjabdl ezzel a felfedezéssel
parhuzamosan vette észre, hogy Debussy, illetve Ravel
miivészetében is fontos szerepet jatszik a pentaton hangsor
(amiakétfrancia esetében persze inkabb tavol-keletizenék
hatdsaival magyardzhatd). Richard Strauss vardzsa tehat
hamarelmult, ha csakrévididéreis, de felvaltottaamodern
francidké. A magyar nyelven énekelt dallamok szorgalmas
gytjtése mellett Bartok elkezdte aszomszéd népek paraszti
zenéjének modszeres gytjtését. E16bb a szlovikokét, majd
a romdanokét. Tudniillik hamar réjott arra, hogy csak
igy tudja biztosan meghatdrozni, mi tartozik a magyar
parasztzene korébe. S igy tisztazhatja a kélcsonhatdsokat
is. F6leg a romdn falvakban végzett kutatds alakitotta 4t
korabbi, nacionalista-soviniszta felfogdsat. Itt ugyanis
rettenetes allapotokat talalt, s rokonszenvet kezdett érezni
a nyomorusagos korilmények kozt teng6dé emberekkel.
Meggytilolte az ,ari” Magyarorszagot, erésen baloldali
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nézeteket kezdett hangoztatni (akad olyan levél,
amelyben holgyismerdése igy szolitja meg: ,Kedves

"

anarkista!”). Igyekezett megtanulni szlovékul és romanul
is: mindkét nyelven annyira vitte, hogy szot tudott érteni a
parasztemberekkel. Baratsagokat is kotott: pl. Ion Busitia
belényesi tanarral, akivel sokdig levelezett. (E baratsagot
sokdig a romdn-magyar megértés meghaté példajaként
illett emlegetni. A valdsdg sajnos prézaibban alakult:
Busitia a fasizmus éveiben vasgdrdista lett, s a magyarok
mindenfajta befolydsa elleni kiizdelmet tartotta f6
céljanak). A szlovak és romdn dallamok mellett Bartok 21
hengernyi szerb parasztzenét is fonografra vett, illetve par
példat banati bulgdrkertészektél. A tovdbbiakban inkébb
az 6smagyar haza irdnt igyekezett érdeklédni. Hidba.

A Volga mentére nem jutott el: kelet felé a legtivolabb
azon a vidéken jart, ahol (még mindig a régi, Trianon
eltti Magyarorszdg teriiletén) tn. rutén dallamokat
hallhatott. Némi francia segitséggel 1913-ben par hétig
a mai Algéria tertiletén, Biskra kérnyéki odzisokban arab
zenét fonografilhatott: ehhez igyekezett megtanulni
arabul is. Ez volt a legegzotikusabb zene, amellyel
Jterepen” (tehdt nem felvételrsl) taldlkozott. Aztan kitdrt
a vilighdboru. Bartdk igen csekély teststlya miatt kapott

felmentést a katonai szolgélat alél (az igazsighoz tartozik,
hogy az djabb és ujabb sorozasok elétt koplalokarakat
tartott: mi sem allt téle tavolabb, mint a katonaskod4s).
1918 augusztusdig végezte a rendszeres gyujtémunkat.
Koncertezni Trianon utdn is jart Erdélybe, s6t, 1934-ben
abukaresti népzenei archivumot is felkereste, de arra nem
volt hajlandd, hogy hatdsagi ellen6rzéssel végezhessen
gytjtémunkat kedves erdélyi vagy felvidéki parasztjai
kozt. Csak egyetlen alkalommal indult még gyujtutra:
1936-ben T6rokorszagban szerveztek szdmdra expediciot.
Elétte természetesen torok nyelvkonyvet tanulményozott.
Kisebb folklortérgyu cikkeket mdr népzenei gyijto-
munka kezdeteitdl irt, s 1913-ban egy konyve is nap-
vilagot latott a Bihar megyei romdn zenérdl. A gyfijtési
eredmények alaposabb feldolgozdsa azonban a hdbora
utdni évekre virt. A legfontosabb e tekintetben az 1921-
ben befejezett (magyarul végiil 1924-ben, németiil a
kovetkezé esztendében megjelent) A magyar népdal. A cim
még ,népdalt” mond, a bevezeté tudomanyos értekezés
azonban rogton magyarazattal szolgal. Népdalon ugyanis
nem a teljes népesség zenéje, hanem a paraszti zene
értendd. Es Bartok — immar igazi tudésként — még tovabb-
megy. Meghatdrozza, mely réteg tekinthet6 parasztinak,
és e paraszti zenélésb6l mi tekintheté kutatdsra
érdemesnek (mert nem minden: hiszen a parasztsig
sokféle varosi nétat, egyhdzi éneket is befogad). Minden
kérdésre pontos, szabatos definiciot kapunk. Az egykori
lelkes-hazafias dilettins komoly tuddssa érett, aki az id6k
sordn felmérte, milyen kérdésekre kell elfogultsag nélkiil,
hiivos tudosi okossdggal vilaszolnia. 349 dallam koveti a
bevezet$ tanulményt. Nagyjdbol 7800 addig megismert
(Bartok, Kodély és méasok, pl. Lajtha Liszl6 4ltal gytijtott)
népzenei ,adat” alapjin létrehozott, vilogatott példatdr.
Régi stilusd melddiak, uj stilustak és vegyesek (A-B-C
osztaly, utobbiakba tartoznak a feltehetéleg idegen
eredetd, 4m a magyar paraszti kulturédba bekeriilt, mintegy
elmagyarosodott dalok). Osztalyozasi rendszereket Bartok
a szlovék és romdan dallamok kozreaddsdnal is bevezetett.
A szomszédok nem siettek elfogadni a nekik cimzett
ajandékot. Még a roménokkal jart Bartok jobban: életében
hirom romdn népzenei kotete is megjelent (a teljes
gytjtemény 1975-t8l tanulményozhaté, &t kotetre rug).
A szlovék dallamok kozreaddséért a Matica nevid nacio-
nalista szovetséggel Bartok élete végéig hidba csatdrozott.
Zenéje a tizes években jelentdsen megujult. Az 1911-
ben befejezett A Kékszakdllii herceg vdra ciml opera volt
taldn az utols6 fontos mii, amelyen még érzddik Debussy
bizonyos hatdsa. Ezutan egyre inkabb kozelitett Schonberg
viligéhoz. A romdnos vagy arabos folklérelemek



radikédlisabb zenei nyelvet tettek szdmdra lehetévé.
A kozonséggel val6 kapcsolata viszont megromlott. Altala-
nos jelenség volt ez akkoriban. 1913-at a zenetorténészek
a ,botranyok évének” tartjdk: a Schonberg-kor egy
koncertjén Bécsben verekedésre kertilt sor, Parizsban 6ridsi
skandalumot okozott Stravinsky Tavaszi dldozata. Idehaza
pedighamvabahulltaz UjMagyar Zene Egyesiiletkisérlete,
amellyel propagdlni igyekeztek volna a kortdrs magyar
miuveket. A publikum vildgszerte haragudott az avantgard
muvészeire, akik haragudni kezdtek a publikumra.
Bartokot kiilonosen elkeseritette, hogy operajat nem adtik
elé. Visszavonult a budapesti zenei kozélettdl, szinte csak
a népdalgytijtésnek élt, illetve tanitott a Zeneakadémidn.
Utébbit 1907-t6] kezdte, mér a Liszt Ferenc téri 4j, szép
szecesszios épiiletben. Kezdettdl fogva nytignek érezte ezt
a munkat. Teljesitette, mert ezt is kotelességének tartotta.
A kozonséggel valé viszonyban némi enyhiilést jelentett
A fdbél faragott kirdlyfi bemutatéjinak sikere (1917).
E siker nyomdn az Operahdz végre a Kékszakdllit is
miisorra tlizte, és a megkésett premieren (1918) ez az opera
is sikert aratott. Bartokot ez tjabb szinpadi mi alkotdsdra
sarkallta. Még 1918-ban az ihlet lizdban elkészitett egy
véazlatot A Csoddlatos mandarinhoz, Lengyel Menyhért
irasa alapjin. Am kozbeszélt a torténelem.

Vesztes hidboru, 6szirézsik, Kérolyi-kormany, majd
133 napnyi kommunista rémuralom. Utébb generaciok
tanultdk a Tandcskoztarsasagrol, hogy mennyire
nagyszert volt: még a Margitszigetre is ingyen engedték
be a proletargyerekeket, szemben a rigorézus régi ,uri”
rendszerrel. Aztdin 1989-90 utidn koévetkezett ennek
negativja. Az igazsig — bar kétségkivil nem ,kézépen”
van — drnyaltabb. A zenei életet ugyanis éppenséggel
elkeriilte a vad kommunista terror és tisztogatds. Ez
elsésorban Reinitz Béla népbiztosnak volt kdszonhetd.
Reinitz jelentéktelen komponista volt — Ady-versekre irt
maradandénak nem mondhaté kédvéhazi sanzonokat —,
tisztségét azonban komolyan vette, és a legkivdlobbakat
igyekezett fontos posztokba helyezni. A zenei életet
szabélyoz6 an. ,direktérium” tagjainak Dohnényit,
Bartokot és Kodalyt kérte fel. Ok ezt elfogadtik,
aztdn nem csindltak semmit. Dohnényi (aki 1918-tél a
Zeneakadémia igazgatéja volt) elutazott koncertezni.
Norvégidban tartézkodott, amikor a Tandcskormany
megbukott. Kodaly helyettesitette az Akadémidn (a
nyari sziinetben ez sem jelentett tul sok feladatot).
Bartok a vészterhes hénapokban alig mozdult ki
rékoskereszturi otthonabol.

Aztin jott ama nevezetes fehér 16... Dohnanyit
azonnal felmentették igazgatdi allasabol, Kodaly ellen

fegyelmiindult. Bartokot ez igyben nem haborgattik, de
mélységesen jellemz6 erkoélesi felfogdsara, hogy azonnal
szolidaritast vallalt Kodallyal (Wlassics Gyula miniszteri
tandcsosnak, a fegyelmi bizottsdg vezet6jének irt ilyen
értelmti levelet). Ady-versekre kordbban komponalt
dalciklusat pedig a nyomtatott kotta megjelenésekor a
Bécsbe emigralt Reinitz Bélanak ajénlotta ,szeretettel”
(nemigen akad példa ré4, hogy méskor is hasznélta volna
ezt a sz6t). A Zeneakadémia igazgatasit Hubay Jend
vette at. A kivalo hegedimuvész valamikor j6 viszonyt
dpolt a nila majd negyedszdzaddal fiatalabb Bartokkal,
akadtak kozos fellépéseik is. Ez most — elsésorban Bartok
részérol — hiivossé valt. Rontotta a viszonyt Hubay egyik
nyilatkozata. Bartokotugyanisnemadirektériumitagsag,

hanem a romén népzenei kutatdsai (konkrétan egy német
nyelven megjelent cikke) miatt érte a sajtéban timadis.
Hubay ugyancsak ,szerfolott” szerencsétlennek tartotta,
hogy egy magyar muzsikus az orszdg megcsonkitdsdnak
idészakdban a romdn zenével foglalatoskodik. Bartok
hosszabb cikkben utasitott vissza minden vadat. De
zenében is megfogalmazta vélaszat: a Tdncszvitben.

Egy id6 utdn a hatalom is érezte, nem szerencsés, ha a
zenei élet legjobbjaival haragszomradot jatszik. Jellemzé
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amindenkori politikdra, hogy a tisztes-egyenes ut helyett
kertil8utat valasztott. Nem a kormény, hanem a f6véros
kérte fel Bartokot, Kodélyt és Dohnanyit tinnepi mivek
alkotéséra. Az alkalom Pest, Buda és Obuda egyesitésének
télévszdzados évforduldja volt. A felkérést mindhdrman
elfogadtak, és a maguk modjin teljesitették. Dohnanyi
(aki az 1923. november 19-ei hangversenyen vezényelt
is) tigyes Unnepi nyitdnyt irt, amelyben a Himnusz- és
a Szozat-dallam is elhangzik. Koddly az SS. zsoltar
Kecskeméti Végh Mihdly-féle magyar forditasat va-
lasztotta: a Vigadoban tartott premieren minden
hallgaté érezhette, hogy
a darab kesert panasz
és vadirat a hatalom el-
len. Barték Trianonrol
mondta el zenei hangok-
ba kodolt véleményét.
A Tdncszvit, bar egyetlen
konkrét  folkloridézetet
sem tartalmaz, kiilonféle
népek jellegzetes tanc-
zenéit  vonultatja  fel
ugy, hogy egy tobbszor
visszatéré, hatirozottan
magyaros dallam  koti
ossze a részeket. Akad
romanos  vagy rutén
melddidkra  emlékeztets
rész. A vézlatanyag szerint
eredetileg szlovakos is lett
volna, ezt Bartok végiil
pusztan zenei okokbol
elhagyta. A szdndék en-
nek ellenére nyilvanvalé: a ma a kilonféle népek békés
egymas mellett élésének, testvérré vilasanak utdpidjat
fogalmazza meg a zene sajitosan szemérmes modjan.
Amit az un. szocializmus ideolégusai soha nem tettek
hozz4, Bartok ezt nem a kommunista internacionalizmus
modjén, hanem egy idedlis, nemzetiségeivel tiirelmes-
tapintatos, fOnixként feléledd Nagy-Magyarorszig
dlméval képzelte el (ezt hirdeti a magyaros
ritornelldallam). A bemutaté kdzonsége nemigen értette
az iizenetet. Kodaly SS. zsoltiranak (amely utébb a
Psalmus hungaricus cimet kapta) oriasi sikere volt, Bartok
miive inkdbb langyos fogadtatasban részesilt.

Jo  kétesztendonyi valsagos iddszak kovetkezett
ezutdn Bartok pédlydjan. Nemcsak a Tdncszvit balsikere
kedvetlenitette el. Fiaskonak érezhette azt is, hogy az
elkésziilt, meghangszerelt Mandarint (ahogy arrél fentebb

mar szé volt) az Operahdz — erkélcstelen sziizséjére
hivatkozva — nem vette fel mtisortervébe (a darab Koélnben
keriilt szinre el8szor, ott is botranyt okozott). A nyugat-
eurépai divatokkal sem tudott azonosulni. Ekkoriban
lattak napvildgot Schonberg els6 un. dodekafon kompozi-
ciéi. Bartok, aki korabban figyelt Schénbergre (s egyes
Schonberg-zongoradarabokat 6 mutatott be nyilvanos
koncerten), ezzel a komponalasi metédussal nem tudott
egyetérteni. Stravinsky korai balettjeit eleinte nagyon
kedvelte, kiilondsen a Tavaszi dldozatot. Az orosz
zeneszerz$ Ujabb miivei azonban csalédast okoztak
szdméra. Egy parizsi személyes taldlkozds (1922)
sem segitett. Vdratlanul segitett viszont Stravinsky
latogatisa Budapesten 1926 marciusiban. Az immar
vilaghirti muzsikus, akit egyre inkdbb amolyan zenei
divatdiktdtornak tekintettek, a Vigaddéban Zon-
goraversenyének maginszélamat jitszotta. Barték ek-
kor értette meg, hogy a neoklasszicizmus vagy neo-
barokk, amitél addig idegenkedett, igenis hatdsos
lehet. Sok hoénapnyi teljes passzivitds utin egyik zon-
goramiivet alkotta a mésik utdn: 1926-ban késziilt az I.
Zongoraverseny, a Zongoraszondta, a Szabadban-ciklus és
még kozel tucatnyi aprobb darab. Természetesen nem
utdnozta Stravinskyt: olyan egyéni utra taldlt ra, amely
sok tekintetben merészebb Stravinsky ekkoriban alkotott
miveinek stilusatol. Egy kései interjuban egyébként maga
is a 26-0s esztend6t nevezte meg fordulatnak palydjan:
mert etté] kezdve mivei ,jéval kontrapunktikusabbak és
egészében véve egyszerlibbek” lettek.

Kilfoldi elismertsége egyre nétt. 1927-28 forduldjn
az Egyesiilt Allamokban jart, a kovetkezé esztendében
a Szovjetunidban (ekkor még a kemény sztlinizmusnak
legfeljebb eldjeleit lehetett ott érezni). Rendre eléfordult,
hogy fontos, 4j muveit nem Magyarorszdgon mutattak be.
Igy tortént ez a II. Zongoraverseny esetében vagy a romén
kardcsonyi énekek (tin. colind4k) szévege alapjan alkotott
Cantata profandval. Egyik leghiresebb, legjelentdsebb
miivét pedigsvéjcimegrendelésre irta. Paul Sacher, abaseli
kamarazenekar vezetdje kérte fel egyiittese alapitdsdnak
tizedik évforduldja alkalmabdl ¢j md komponaldsara.
A Zene hiiros-, iit6hangszerekre és cselesztdra a bemutaton
(1937) akkora sikert aratott, hogy a baseli koncertterem
falan emlékt4bla 6rokiti meg az eseményt (s Bartok régton
tovabbi megrendeléseket is kapott). Mindekdzben idehaza
meglehetds csend vette koriil. Toth Aladér, az 4j magyar
muzsika szenvedélyes hive kesertien panaszkodott is erre
a ,csendre” Bartok Gtvenedik sziiletésnapjan. Egy szik
értelmiségi réteg szimara Bartok a megvesztegethetetlen
tudés és mivész jelképévé vélt. Nimbusza tovabb



névekedett, amikor hire ment, hogy visszautasitja a
Greguss-dijat (1935). Ez békiilékeny gesztus lett volna
a hazai kultdra irdnyitéinak részérdl, csakhogy igen
tigyetleniil kivitelezve. Az indoklasban ugyanis Bartok
egy husz évvel kordbbi zenekari szvitjére hivatkoztak,
aminek stilusatol a komponista igen messzire tavolodott.
A kitiintetést igy sértésként, Gjabb miivei lebecsiiléseként
értékelte. A harmincas években a hatalommal szembeni
idegenkedése egyre erdsebbé vélt. Rettegett a német (és
olasz) fasizmustél s attdl, hogy ez a rendszer megfertdzi
hazdjat. Az Anschluss utdn lényegében eldontotte,
menekiil innen. Két dolog tartotta vissza. Nem hagyhatta
el 6reg édesanyjit, s mindenképp be akarta fejezni azt
a hatalmas munkdt, amit a magyar népzenei anyagon
végzett.1934-ben,amikoraZeneakadémia élén Dohnanyi
véltotta Hubay Jenét, azzal a javaslattal allt el6, hogy a
tanitds helyett 6t helyezzék at a Tudomdnyos Akadémidra,
ahol végre tetd ald hozhatna a régi tervet, az ,egyetemes”
magyar népdalgydjteményt. Dohndnyi tdmogatta
az Otletet, igy Bartok heti két-hirom alkalommal a
Tudoményos Akadémidra jart dolgozni. Elészor is
ujrahallgatta az 6sszes fonograthengert, és revidealta arégi
lejegyzéseket (igen jellemzé, hogy Kodaly lejegyzéseit
nem biralta feliil, mindenki mését igen). Szerencsére z5ld
tintéval irta javitasait a lapokra. Igy viligosan kévethetd,
miben véltozott a felfogésa. A lényeg: tokéletes, végletes
objektivitdsra torekedett. Minden szubjektiv eléfeltevést
igyekezett kikapcsolni. Hidba tudta tapasztalatai alapjén,
hogy az énekes hibat vét, lekottdzta a hibat — mint egyetlen
bizonyithat6 tényt. Pozitivizmusnak szokds nevezni az
efféle tudési llaspontot. (Kodaly lejegyzései éppen az
ellenkezd ,ars poeticit” kovették, nem lehet eldonteni, a
kettd koziil melyik hasznosabb). Alejegyzések revidedldsa
mellett revidedlta régi csoportositasi rendszerét, csak a
legfébb osztilyokat (régi-j-vegyes dallamok, A-B-C)
tartottameg. 1939-ben, réviddel karacsony el6tt édesanyja
meghalt. 1940 tavaszan az Egyesiilt Allamokba is
elutazott, hogy ott felmérje letelepedésének lehet$ségeit.
Kapott sok biztatast, igéretet, s Szigeti Jozseffel tartott
washingtoni koncertje igen nagy sikert aratott (a koncert
misorit lemez is megdrokitette). Hazatérte utan lazas
igyekezettel folytatta a népzenei munkit. Oszre gy
érezte, alényeg (a dallamok csoportositasi rendszere) mar
kész, a folytatast Kodélyra bizhatja.

Oktober 8-an tartotta meg mdsodik feleségével,
Pasztory Dittédval bucsuhangversenyét a Zeneakadémidn,
12-én hagyta el Magyarorszigot. 30-dn érkezett meg
New Yorkba, ugy, hogy bérondjei id6kozben elkallodtak.
Hamar kideriilt, hogy a tavasszal kapott szép igéreteknek

fele sem igaz: a hazaspir a vértnal joval kevesebb
koncertlehetdséghez jutott, tobbnyire jelentéktelen
kisvarosokban. Rdadasul Bartdk betegeskedett, egyre
erésebben féjt a vélla, ami miatt a kevés koncertfelkérést
is egyre nehezebben teljesitette. Miiveit vezet6 amerikai
egyiittesek pedig nem jatszottdk. Némi jovedelmet
adott a Columbia Egyetem: szerb dallamokat kellett
lemezfelvételekrél lejegyeznie és kiadasra el6készitenie.
Amikor ennek is vége szakadt, jott a lelki-fizikai
6sszeomlds. A Harvard Egyetemen Bartok még el6adds-
sorozatot véllalt: a nyolcrészesre tervezett ciklusbol
harmat sikerilt megtartania. 1943 tavasza volt a
mélypont. Majusban érkezett a vératlan segitség. Ma mér
tudjuk: Szigeti Jozsef, a hegediis barit rébeszélésének
koszonhetd, hogy a bostoni zenekar vezetSkarmestere,
Serge Koussevitzky mivet rendelt a komponistatol.
Ezer dollart ajanlott, felérél azonnal csekket is kidllitott.
Bartéknak ez visszaadta az életkedvét. Az Ottételes
zenekari Concerto a premieren hatalmas sikert aratott, és
azdta is egyike a huszadik szdzadi zene legtobbet jatszott
darabjainak. Nem sokkal utébb Yehudi Menuhin kérte
fel Bartokot sz0l6 hegediszondta alkotdsara, illetve
William Primrose bracsamtivész vért téle versenymiivet.
Ut6bbit méar nem tudta befejezni. Helyette minden erejét
arra a kompoziciéra forditotta, melyet meglepetésként
szant feleségének: a III. Zongoraversenyre. Ezen az utolsé
nyaron egy udiil6helyen, Saranac Lake-ben dolgozott.
A miésodik tételébe beleszétte az el6z6 nyaron Ashville-
ben népdalok médjan gondosan lejegyzett madardalok
némelyikét. Latszélagos javulds utdn, 1945 kora &szén
hirtelen fogyott el ereje. Pedig sok terv foglalkoztatta még.
Kezel6orvosdnak éllitélag azt mondta a kérhazi égyon:
ycsak azt sajndlom, hogy teli bérénddel kell elmennem”.
New Yorkban temették el, 1986-ban hoztdk haza hamvait.

Jelen irdsndl alighanem hosszabb terjedelemben
lehetne csak kifejteni, hogyan és miért éltek vissza utobb
a hatalom mindenkori birtokosai a nevével.
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